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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

» Sios nuostatos nustato reikalavimus statinio architektros projektavimui ir statybai, siekiant uztikrinti
kokybiSkg ir saugia statyba.

e Nuostatos taikomos visiems statybos rangovams ir projektuotojams, dalyvaujantiems statybos
procese.

e Projektai turi bati parengti laikantis galiojanciy teisés akty ir normatyviniy dokumenty.

e Projektavimo metu turi bati atsizvelgiama | statinio funkcionaluma, estetikg ir aplinkosaugos
reikalavimus.

2, UNIVERSALUS DIZAINAS

Turto banko valdomi statiniai projektuojami ir statomi, rekonstruojami ir remontuojami vadovaujantis
pagrindiniais universalaus dizaino (UD) principais:

Visy lygybés — ta pacia aplinka ir produktais gali naudotis ir ribotus funkcinius gebéjimus turintys
asmenys, tai yra jie neiSskiriami i§ visy kity. Gaminiai ir statiniai suprojektuojami taip, kad jie
atrodyty patraukliai ir estetiSkai;

Lankstumas — galimybe tg patj naudojama dalyka prisitaikyti pagal individualius poreikius (pvz.
reguliuoti aukst));

Paprastas ir intuityvus naudojimas — lengvai suprantama, kaip naudotis daiktu, orientuotis
aplinkoje;

Tinkama informacija — pakankamai informacijos ir Si informacija pateikiama jvairiomis
reikiamomis formomis, jskaitant brailio raStu, garsine informacija;

Tolerancija klaidoms — néra tikimybés patirti Zalg ar orumo pazeminima;

Maziausios jégos sgnaudos — aplinka ir produktais gali pasinaudoti ir mazesne fizine jéga turintys
asmenys;

Optimalus dydis ir erdvé — tinkamas erdviy, statiniy ir produkty plotis, aukstis, dydis.

Statiniy UD projektuojamas vadovaujantis statybos techninio reglamento STR 2.03.01:2019 ,Statiniy
prieinamumas” ir kity teisés akty reikalavimais bei laikantis tarptautiniame standarte 1SO 21542:2011 ,Pastaty
statyba. UZstatytos aplinkos prieinamumas ir naudojamumas" aprasyty principy.

UD kdrimo priemonés Turto banko valdomiems statiniams Siame dokumente skirstomos j pagrindines
ir papildomas priemones.

Pagrindinés priemones — turéty bati taikomos visais atvejais iSskyrus objektyvias iSimtis, kada to
padaryti negalima arba tai reikalauja nepagrjstai dideliy investicijy.

Papildomos priemonés — jy taikymas yra rekomenduojamas, taciau dél jy taikymo kiekvienu konkrec€iu
atvejus sprendzia uzsakovas su projektuotoju jvertine objekto specifika ir projekto apimtis.

UD karimo priemoneés ir reikalavimai taikomi:

Eil.
Nr.

Sritis Priemonés ir reikalavimai

1| Automobiliy Pagrindinés priemonés:
parkavimas e Automobiliy parkavimo vietos projektuojamos laikantis STR

2.03.01:2019 reikalavimy nejgaliyjy parkavimo viety jrengimui.

e Nuo nejgaliyjy stovéjimo vietos iki gretimo aukStesnio pésciyjy tako
(prieinamos trasos) turi bati jrengta bortelio nuozulni rampa, kurios plotis ne
maziau kaip 1000 mm, o nuolydis atitinka 1SO 21542:2011 8 skyriaus
reikalavimus.

¢ Nejgaliyjy automobiliy stovéjimo viety kelio danga turéty bati ry3kiai,
aiSkiai pazymeéta, taip pat prie stulpy ar sieny turi bati pritvirtinti Zenklai
(ISO 21542:2011 6.5 sk.).

2| PéscCiyjy takai| Pagrindinés priemonés:
ir rampos e Pésciyjy takai arba marSrutai turi bati atskirti nuo dviraciy ir motoriniy

transporto priemoniy eismo marsruty. (ISO 21542:2011, 7.2 skyrius).
e  Turi bati naudojami taktiliniai pavirSiaus indikatoriai, rodantys kryptj j
jéjima | pastatg nuo vieSo naudojimo taky ir Saligatviy, ypa€ nesant kity
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kelio j pastatg nuorody.(ISO 21542:2011, 7.2 skyrius).

e Pésciyjy takuose su jrengtais taktiliniai vaiks&iojimo indikatoriais,
tiesioginéje linijoje neturi bati kliagiy (kolony, stulpy, stendy, mazesniy nei
1 m aukscio objekty ir pan.). (ISO 21542:2011, 7.2 skyrius).

e Kai iStisiniame peéscCiyjy take yra laiptai arba rampos, taktiliniai
ispéjamieji indikatoriai turi bati jrengti ir laiptakio arba rampos virSuje ir
apacioje.

e Kai nejmanoma iSvengti tiesioginéje judéjimo linijoje esanciy pavojy,
turi boti jrengti taktiliniai jspéjamieji indikatoriai ir vaizdinio Zyméjimo
priemonés. (ISO 21542:2011, 7.2 skyrius).

e Jeigu priéjimo keliuose nejmanoma iSvengti pastatomy stulpeliy,
kolony ir pan., jie turi bati aiSkiai pazyméti vaizdiniais indikatoriais. Bent 75
mm auksC€io ir 30 maziausio regimojo kontrasto su fonu vaizdiniai
indikatoriai turi bati jrengti nuo 900—1 000 mm iki 1 500-1 600 mm aukStyje
virs grindy lygio. (1ISO 21542:2011,7.3 sk.).

e Kai ] pastatg vedancio tako laipty aikStelés kryptis keiciasi daugiau
nei 45°, turi bati uztikrinta bent 1 500 mm x 1 500 mm dydZio manevravimo
erdvé. Kai j pastatg vedancio tako laipty aikStelése kryptis keiCiasi daugiau
nei 45°, elektriniy nejgaliyjy veziméliy ir paspirtuky tako iSorinio lanko
spindulys turi bati bent 1 900 mm. (ISO 21542:2011, 7.6 sk.).

e Rampos pavirSiaus plotis turi bati bent 1 200 mm; laisvas rampos
plotis tarp turékly arba bet kokios kliaties turi bati bent 1 000 mm; iSskirtinés
aplinkybés pritaikant miesto zonoms arba prie esamy pastaty jéjimo:
laisvasis rampos plotis turi biti bent 900 mm. (ISO 21542:2011, 8.3 sk.)

Papildomos priemoneés:

e IS bet kurios automobilio stovéjimo aikStelés turi bati tinkamomis
priemonémis nurodyta tako | pastata vieta (taikoma, tai tako ir j&jimo j
pastata negalima lengvai ir intuityviai surasti). Labai sudétinguose
objektuose turéty buti pateikta vaizdiné ir taktiliné informacija, padedanti
orientuotis ir rasti kelig. (1ISO 21542:2011, 7.2 skyrius);

e Takuose su pakopomis, turiniame 2 ar daugiau pakopy laiptatakyje,
turi bati jrengti turéklai abipus laiptatakio;

e | pastatg vedantys ir aplink jj esantys keliai turi bati gana stipriai
apsviesti dirbtinémis priemonémis, kad b0ty geriau matomas lygio
pasikeitimas arba nuolydis. Rampos, jéjimai, informaciniai Zenklai ir kt. turi
bati gerai apSviesti dirbtinémis priemonémis, apSvieta turi bati bent 100 Ix.
(ISO 21542:2011, 33.2 sk.).

3, Jéjimas| Pagrindinés priemonés:
pastatg e Pagrindinj jéjimg | pastatg turi bati galima identifikuoti nuo objekto
ribos ir i$ visy objekte esanciy skirty prieinamy stovéjimo viety. Jeigu
neiSeina lengvai identifikuoti jéjimo, turi badti pateikiamos tinkamos
vaizdinés ir taktilinés kelio radimo priemonés.

e ]éjimai j pastata turi bati horizontalds. Bet koks iSkilus slenkstis negali
bati aukStesnis nei 20 mm. Kai batina jrengti iSkily slenkstj, jis turi bati ne
aukstesnis kaip 20 mm, nuozulnus, jo Sviesos atspindzio verté (LRV) turi
bent 30 baly skirtis nuo grindy. (ISO 21542:2011, 10.1 sk.).

Papildomos priemonés:

e |éjimai | pastatg, jskaitant galutinius prieSgaisrinius iSéjimus, turéty
bati lengvai randami, saugiai ir patogiai naudojami, ribotai veikiami lietaus
ir sniego (jrengtas stogelis virs j€jimo ir pan.). (ISO 21542:2011, 10.1 sk.).

e Prie§ | pastatg atsidarancias duris turéty bati bent 1 500 mm x 1 500
mm dydzio manevravimo erdve. Kai gali reikéti nejgaliyjy vezimeéliu
apsisukti 180° kampu, turi bati numatyta bent 1 600 mm x 2 150 mm erdvé.
(ISO 21542:2011, 10.2 sk.).

4, Koridoriai Pagrindinés priemonés:

e Bet koks iSkilus slenkstis esantis praéjimuose negali bati aukStesnis
nei 20 mm. Kai bdtina jrengti iSkily slenkstj, jis turi bati ne aukStesnis kaip
20 mm, nuozulnus, jo Sviesos atspindzio verté (LRV) turi bent 30 baly
skirtis nuo grindy. (ISO 21542:2011, 11.1 sk.).

e Maziausias laisvasis koridoriy plotis turi bati 1 200 mm,
rekomenduojamas plotis 1 800 mm (iSimtys gali biti taikomos
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remontuojant esamus pastatus, kaip koridoriaus platinimas reikalauty
dideliy investicijy ir néra batinas platinti pagal kity teisés akty reikalavimus).
Nustatant maziausig koridoriaus plotj ir ilgj, kaip kriterijus turi bati taikomas
koridoriaus naudojimo intensyvumas. (Kuo intensyviau naudojamasi, tuo
platesnis koridorius). (ISO 21542:2011, 11.2 sk.)

e Jei jmanoma, rampy patalpose reikéty vengti. Prireikus rampos
patalpose, jos turi bati projektuojamos pagal papildomus kriterijus: a) jokia
rampy serija neturety bati aukStesné nei 2 000 mm. Jeigu taip néra, turi bati
pateikta alternatyva, pvz., liftas; b) didZiausias leidziamas nuolydis turi bati
1:15 (67 mm/m, 6,7 proc.). Nuolydis turi bati kiek jmanoma maziausias.
(ISO 21542:2011, 12.2 sk.).

e Maziausias apSvietimas rampos virSuje ir rampos apacioje turéty bati
200 Ix, o tarp apacios ir virSaus 150 Ix. (ISO 21542:2011, 12.2 sk.)

Papildomos priemones:

e Kai klienty aptarnavimo ir panaSios paskirties zonos jrengtos toliau
nuo pagrindinio jéjimo dury ir juos pakankamai sudétinga intuityviai surasti,
(sudétingo iSplanavimo pastatuose, didelése atvirose zonose ir pan.),
klienty judéjimo takai pazymimi jrengiant vaizdines nuorodas ir taktilinius
vaiks€iojimo indikatorius iki klienty aptarnavimo zony ir informaciniy
stendy. Turi bati aiSkiai pazymimi ir iSéjimo bei evakuaciniai keliai i$
pastato. (ISO 21542:2011, 11.1 sk.).

e Koridoriaus posukiuose posukio apskritimo skersmuo turi bati bent 1
500 mm, jame neturi bati jokiy Klig€iy. (ISO 21542:2011, 11.1 sk.).

5.

Laiptai ir liftai

Pagrindinés priemonés:

o MaZiausias naujai jrengiamy laipty laiptatakio plotis turi bati 1 200
mm (i8skyrus atvejus, kai tokiy matmeny laiptatakiy esamame pastate
jrengti nejmanoma neatlikus didelés apimties statybos darby). (ISO
21542:2011, 13.4 sk.).

. MaZziausias plotis tarp turékly turi bati bent 1 000 mm (iSskyrus
atvejus, kaip laiptatakio plotis mazesnis nei 1000 mm). (ISO 21542:2011,
13.2 sk.).

o Laisvasis prieinamas aukstis po laiptais turi bati bent 2 200 mm. Jeigu
laisvasis aukstis maZesnis nei 2 100 mm, turi bati jrengtas nuo susidarimo
saugantis elementas. (ISO 21542:2011, 13.4 sk.).

. Pries laiptatakiy pradZig ir pabaigg yra jrengiami taktiliniai jspéjamieji
pavirSiaus indikatoriai. Taktiliné démes;j atkreipianti struktdra turéty bati 600—
900 mm gylio ir baigtis 300-500 mm iki pirmosios zemyn vedanciy laipty
pakopos priekinés briaunos. (ISO 21542:2011, 13.5 sk.).

. Prie visy vidaus laipty, turin€iy dvi ir daugiau pakopy, jrengiami
turéklai. Turéklai turi bati jrengiami abipus laiptatakio, o laipty laisvam plociui
virSijus 2 700 mm, turi bati jrengtas centrinis turéklas su saglyga, kad vienos
puses laisvasis plotas baty bent 1 500 mm. (ISO 21542:2011, 14.2 sk.).

. Ant lifto iSkvietimo ir valdymo mygtuky (arba Salia jy) turi bati
pateikiama informacija Brailio raStu apie mygtuko reikSme.

. Kabinoje turi bati jrengtas bent vienas horizontalus turéklas Soninéje
lifto kabinos sienoje.

o Lifto kabinoje turi bati jrengtas veidrodis, leidzianti iS kabinos
atbulomis iSvaZiuojaniam naudotojui stebéti uZz jo esancCias Kklidtis.
Panoraminiuose liftuose veidrod;j reikéty jrengti kai lifto kabinos matmenys
yra ne didesni nei 1 100 mm x 1 400 mm - kai nejgaliyjy veziméliy
naudotojas negali apsisukti. (ISO 21542:2011, 15.4.3 sk.).

Papildomos priemonés:

o Takuose su pakopomis, laiptuose arba rampoje jrengiami turéklai turi
turéti horizontalig iSkySa, besitesian€ia bent 300 mm uz kiekvieno
laiptatakio pirmosios ir paskutinés pakopos iSkySy. (ISO 21542:2011, 14.6
sk.)

Durys ir langai

Pagrindinés priemonés:
o Visy keiCiamy dury laisvasis plotis turi bdati bent 800 mm;
rekomenduojamas 850 mm arba didesnis. ISimtys gali bati taikomos, kai
durys keiCiamos laikanciojoje pastato konstrukcijoje. (ISO 21542:2011,

18.1.2 sk.).



o Jeigu bet kurios durys atsidaro j besileidZianCius laiptus, maZiausias
saugus manevravimo atstumas turéty bati 2 000 mm, jskaitant dury
varstymo zong, kad pavojus nejgaliyjy veziméliy naudotojams baty kuo
maZzesnis. (ISO 21542:2011, 18.1.2 sk.).

o Dury atidarymo mechanizmai ir furnitira parenkama taip, kad duris
baty patogu atidaryti bet kuria ranka, sugniauZtu kumsciu ir alkine.

o Tarp dury priekinés briaunos ir tarpdurio statmenos sienos turi bati
palikta bent 600 mm erdvés manevruoti, kai tai yra jmanoma jgyvendinti
atsizvelgiant j pastato konstrukcijas. Rekomenduojama 700 mm arba
didesné erdve. Si erdve reikalinga, kad duris galéty atidaryti nejgaliyjy
veZimeélj arba vaikStyne naudojantys asmenys. Jeigu atstumas tarp dury
priekinés briaunos ir sienos yra mazesnis nei 600 mm, turi bati svarstoma
automatiniy dury jrengimo galimybé. (ISO 21542:2011, 18.1.3 sk.)

. Stiklinés (jstiklintos) durys turi bati aiSkiai pazymétos vaizdiniais
indikatoriais. Arti judéjimo erdviy esantys dideli jstiklinti plotai gali bati
klaidingai palaikyti angomis. 900—1 000 mm ir 1 300—1 400 mm aukstyje virs
grindy lygio turi bati jrengti 75 mm aukScio iStisiniai vaizdiniai indikatoriai
(arba vienas istisinis indikatorius nuo 900 mm iki 1400 mm aukStyje nuo
grindy), kuriy Sviesos atspindZio koeficientas nuo fono skiriasi bent 30 baly.
(ISO 21542:2011, 18.1.5 sk.)

. Jeigu jrengiamos automatiSkai atidaromos durys, jy maZiausias
laisvasis plotis turi bati bent 850 mm. Visos automatinés durys turi laikytis
visiSkai atviros neprilaikant jy rankomis. (ISO 21542:2011, 18.1.8 sk.).

o Mechanizuotos varstomosios durys turi turéti tinkama aptikimo jtaisa,
nustatytg taip, kad prie dury artéjantis arba nuo jy tolstantis asmuo
nepaliesty dury Sioms atsidarant ir uzsidarant. (ISO 21542:2011, 18.1.9 sk.)

o Kai naudojamos sukamosios durys, Salia jy turi bdti jrengtos
papildomos prieinamos durys, kurias bty galima bet kada naudoti.
Prieinamos durys gali bati automatinés, rankinés arba mechanizuotos,
stumdomosios arba sulankstomosios. Papildomos durys turi bati aiSkiai
identifikuotos ir paZenklintos siekiant parodyti, kad jos prieinamos. (ISO
21542:2011, 18.1.10 sk.)

. Automatinés sukamosios durys turi turéti priemones, duris
sulétinandias arba sustabdancias, kai jos veikiamos slégio arba
pasiprieSinimo. (ISO 21542:2011, 18.1.10 sk.)

. Dury uZraktai, rankenos, skambuciai ir kiti jtaisai, sudarantys
galimybe patekti j tam tikrg vieta, turi bati lengvai identifikuojami, pasiekiami
ir naudojami. Dury furnitara turi bati iSdéstyta 800-1 000 mm, pageidautina
900 mm aukstyje. (ISO 21542:2011, 18.1.11 sk.)

. Dury furnitdra turi turéti galimybe jg valdyti viena ranka. (ISO
21542:2011, 18.1.11 sk.)

. Abipus dury turi bati pakankamai erdveés, kad nejgaliyjy veZzimeélyje
sédintys asmenys galéty pasiekti dury valdymo jtaisus ir pervaziuoti per
duris. (1ISO 21542:2011, 18.1.11 sk.)

Papildomos priemonés:

. Dury savaiminio uzdarymo priemones turi biti projektuojamos taip,
kad joms atidaryti reikéty ne didesnés nei 25N jegos. Kitu atveju turi bati
apsvarstytas dury atidarymo jtaisy jrengimas.

o Kai durims atidaryti reikia didesnés nei 25N jégos, reikalinga jvertinti
automatisSkai atsidaranciy dury jrengimg (taikoma su uzsakovu suderintais
atvejais)

. Langai turi bati lengvai atidaromi ir uzdaromi (kai pagal projektinius
sprendinius jie turi bati varstomi). Turi bati galima langus atidaryti ir uzdaryti
viena ranka. (ISO 21542:2011, 18.3.2 sk.)

. Kad nejgaliyjy veziméliy naudotojai galéty matyti per langa, apatiné
stiklo briauna turéty bati projektuojam ne aukSciau kaip 1 000 mm nuo
grindy. Sis sprendinys taikomas naujai jrengiamiems langams ir kai tai
suderinam su statinio naudojimo saugos sprendiniais. (ISO 21542:2011,
18.3.3 sk.)

o Lengvai atidaromuose languose gali reikéti jrengti vaikams iSkristi
neleidzianCius apsauginius jtaisus, tais atvejais, kaip pagal statinio faktine
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naudojimo paskirtj jame gali bati vaiky. (ISO 21542:2011, 18.3.2 ir 18.3.3
sk.).

Tualetai Pagrindinés priemonés:

. Tualetai nejgaliesiems pastatuose jrengiami vadovaujantis STR
2.03.01:2019 15 sk. ir ISO 21542:2011 26;

o Kiti  tualetai  projektuojami  vadovaujantis  teisés  aktais
reglamentuojanciais tokiy patalpy jrengima visuomeniniuose statiniuose ir
uZsakovo reikalavimai.

Klienty Papildomos priemonés (priemoniy diegimas derinamas su pastaty naudotojais):
aptarnavimo o Klienty aptarnavimo viety (stalai ir kt.) nereikéty iSdeéstyti pries
vietos langus, kur dél rySkios saulés Sviesos darbuotojo veidas atsiduria SeSélyje,

todél bana sunku skaityti iS lupy. Reikéty stengtis, kad nebaty atspindziy ir
akinimo. (1ISO 21542:2011, 19.1 sk.)

. PrieS aptarnavimo vietg, aptarnaujanciojo ir lankytojo pusése turi bati
bent 1 500 mm kraStinés ilgio kvadratiné laisva manevravimo erdve.
Pageidautinas krastinés ilgis 1 800 mm. (ISO 21542:2011, 19.3 sk.);

. Kai lankytojui reikia rasyti, turéty bati sudarytos salygos nejgaliojo
veZimeélio naudotojui i priekio prisiartinti prie stalo, o po stalu turi bati
pakankamai vietos nejgaliojo veZimélio naudotojo keliams. Aptarnavimo
stalo aukstis turi bati 740-800 mm nuo grindy. Po stalvirSiu turi bati bent 700
mm laisva erdve keliams. (ISO 21542:2011, 19.4 sk.).

. Turéty bt sudaryta galimybe lankytojui raSyti stovint — bent dalis
aptarnavimo stalo turéty buti tokio auksc€io, kad ant jo bty galima raSyti
stovint — 950—1 100 mm auksc€io. (ISO 21542:2011, 19.4 sk.).

. Kad bdty lengviau skaityti iS lGpy, turi bdti jrengtas vienodas
apSvietimas. Aptarnavimo staly skaitymo ir raSymo pavirSiai turi bati
apSviesti taip, kad patalpos apSvietimo lygis baty bent 200 Ix, o stalo — nuo
350 Ix iki 450 Ix. (ISO 21542:2011, 19.5 sk.).

Interjero Pagrindinés priemonés:

detalés . Pavojingose zonose, pvz., ant laipty arba lygio pasikeitimo vietose
kelyje, aplink duris ir prie komunikacijos ar informacijos sistemy turi bati
uztikrinamas tinkamas Sviesos lygis. Minimalds reikalavimai: horizontalls
pavirSiai — 100 Ix; laiptai, rampos, eskalatoriai, judantys takai — 150 Ix.

o Dideliy pavirSiaus ploty (sienos, grindys, durys, lubos), orientacijg
lengvinan€iy elementy ir komponenty (turéklai, jungikliai ir valdymo jtaisai,
taktiliniai vaikS€iojimo indikatoriai ir jstiklinty ploty vaizdiniai indikatoriai)
Sviesos atspindZio skirtumai turi bati =230 baly.(1ISO 21542:2011, 33.5 sk.).

o Galimi pavojai ir savaime kontrastingi Zenklinimo elementai (vaizdinis
indikatorius ant pakopy) ir tekstiné informacija (informaciniai Zenklai,
nuorodos) turi bati =60 baly Sviesos atspindzio vertés. (ISO 21542:2011,
35.1 sk.).

o Jsitvérimo rankenos ir dury ar langy rankenos turéty bati bent 80 mm
ilgio. (ISO 21542:2011, 36.4 sk.).

o Stumdomuyjy dury vertikalioji rankena turéty bati 30-50 mm
skersmens. Tarpas tarp rankenos ir sienos — 45 — 65 mm.(ISO 21542:2011,
36.4 sk.).

o Mygtukai ir jtaisai turi bati identifikuojami regimojo kontrasto badu —
aisSkiai matomi ir atpazjstami (ISO 21542:2011, 36.5 sk.).

o Visi svarbis valdymo jtaisai turéty bati pazyméti Brailio rastu. (1ISO
21542:2011, 36.5 sk.).

o Kad baty galima nejgaliojo veZiméliu i$ priekio privaZiuoti prie stalo,
aptarnavimo stalo ir pan. turi bati uztikrinta bent 700 mm laisvojo aukscio,
bent 600 mm laisvojo gylio ir bent 900 mm plocio laisva erdvé keliams. (ISO
21542:2011, 37.3 sk.).

Papildomos priemonés:

o Pastato durys, skirtingi aukstai arba skyriai turéty bati identifikuojami
skirtingomis spalvomis, kad baty lengviau sutrikusiy paZintiniy gebéjimy
asmenims. Nereikéty naudoti raudony ir Zaliy atspalviy deriniy. (ISO
21542:2011, 35.2 sk.).

o Skirtingi auksStai turéty badti pazyméti aisSkiai apibréztais dideliais
numeriais, atitinkanciais auk$ta, jie turéty bati uzraSyti ir laiptinése, kad
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padéty besievakuojantiesiems ir prie lifto bei kiekvieno lygio laipty
vestibiuliuose. (ISO 21542:2011, 35.2 sk.)

o Kabinety durys, nuorodos ir pan. turéty bati pazyméti dideliu,
kontrastingu Sriftu, tai palengvinty silpnaregiams ir sutrikusiy paZzintiniy
gebéjimy asmenims orientuotis pastate.

. Jeigu naudojami stalai su fiksuotomis kédémis, prie stalo turi bati
vieta bent vienam nejgaliojo veZiméliu judanCiam asmeniui. (ISO
21542:2011, 37.3 sk.)

10| Darbo viety| Pagrindinés priemonés:
planavimas o Kompiuterinés darbo vietos pastatuose planuojamos taip, kad jomis
galéty naudotis darbuotojai nepriklausomai nuo jy judéjimo galimybiy.

o Turi bati uztikrinama, kad darbuotojai visame pastate (arba kaip
jmanoma didesnéje jo dalyje) galéty savarankiskai judéti.

o Visuose vieSojo sektoriaus pastatuose turi bti suplanuota ne maziau
kaip 5 proc. darbo viety pritaikyty Zmonéms su judéjimo negalia. Kad baty
galima nejgaliojo veziméliu i$ priekio privaziuoti prie darbo stalo, turi bati
uztikrinta bent 700 mm laisvojo auks&io, bent 600 mm laisvojo gylio ir bent
900 mm plocio laisva erdvé keliams. Prie darbo stalo turi bati ne mazesne nei
1500 x 1500 mm manevravimo erdve nejgaliojo veziméliui. Darbo kabinete
prie nejgaliajam pritaikytos darbo vietos turi bati uztikrintas ne mazesnio nei
900 mm plocio laisvas privaZziavimas vezimeéliu.

11| Informaciniai | Pagrindinés priemonés:

Zenklai o Kryptiniai Zenklai turéty aiSkiai nukreipti asmenis link reikiamy
patalpy. Jie turi bati iSdéstyti vietose, kuriuose priimami sprendimai dél
krypties, ir nuo pradzios iki jvairiy tikslo viety sudaryti logiSkg orientavimosi
seka. Jie turi bati kartojami ne pernelyg daznai, taCiau kaskart esant eismo
krypties pasikeitimo galimybei. (ISO 21542:2011, 40.3.2 sk.).

o Pastato vieSo naudojimo erdvése turéty bati jrengti Zenklai
nurodantys kelig j tualetus (ISO 21542:2011, 40.2.1 sk.).

o Laiptinése turéty bati informaciniai Zenklai, identifikuojantys visas
jéjimo ir iSéjimo vietas. (ISO 21542:2011, 40.3.2 sk.).

o Kryptiniai ir funkciniai Zenklai turéty bati jrengti Zemiau nei 1 600 mm,
kad prie jy baty lengva prisiartinti. Zenklai turéty bati jrengiami tokiose
vietose, kur bdty aiSkiai matomi sédintiems, stovintiems ir einantiems.
Zenklai turéty bati jrengiami 1 200-1 600 mm aukStyje nuo grindy arba
Zemes pavirSiaus. Turéty bati galima prisiartinti prie Zenklo ir jj perskaityti iS
arti. Kai tikétina, kad Zenklas gali bati uZstotas, pvz., esant daug Zmoniy,
Zenklai turi bati jrengiami bent 2 100 mm aukStyje nuo grindy. (ISO
21542:2011, 40.4 sk.).

o Sriftai turi bati lengvai jskaitomi. Turéty bati naudojamas Srifto stilius
be uZraity. (Times New Roman netinka). Turi bati haudojamas panasus |
Helvetica arba Arial medium Srifto stilius. (ISO 21542:2011, 40.5 sk.).

o Srifto dydis priklauso nuo skaitymo atstumo. Pageidautinas 20-30
mm rasStmeny aukstis kiekvienam Zziaréjimo atstumo metrui. RaStmeny
aukstis turéty bati ne mazesnis kaip 15 mm. (1ISO 21542:2011, 40.5 sk.).

o Zenklai turéty bati aidkds. Jie turéty bati suprojektuoti taip, kad baty
paprasti ir lengvai interpretuojami. PraneSimas turéty bati vienareikSmiskas.
Reikéty vartoti trumpus sakinius ir paprastus Zodzius. Rekomenduojama
naudoti piktogramas. (ISO 21542:2011, 40.9 sk.).

o Ant lifty skydeliy esantys Zenklai turi bati iSkili taktiliniai ir turéti
uzraSus Brailio rastu. (ISO 21542:2011, 40.10 sk.).

Papildomos priemonés:

o VieSuosiuose pastatuose, Salia pagrindinio jéjimo, turéty bati
orientacinis pastato planas (patalpy iSdéstymo schema). (ISO 21542:2011,
40.3.1 sk.).

o Pastato vieSo naudojimo erdvése turéty bdti jrengti Zenklai
nurodantys kelig j tualetus (ISO 21542:2011, 40.2.1 sk.).

o Auksty numeriai kiekviename aukste turi bati uzrasSyti laiptinése ir lifty
holuose, kad baty kiekviename lygmenyje matomi i$ lifto kabinos. (ISO

21542:2011, 40.3.2 sk.).
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3. PLANINIAI SPRENDINIAI IR FUNKCINIAI RYSIAI

3.1. Patalpy planavimo principai

Projektuojant administracinius pastatus turi bati siekiama sukurti efektyvias, ergonomiskas ir lankscias
darbo erdves Turto banko klientams (nuomininkams). Planiniai sprendiniai turi uZztikrinti galimybe ateityje
lengvai pertvarkyti patalpas keiiantis nuomininky poreikiams ir patalpy naudojimo paskirciai.

Projektuojant planinius sprendimus turi bati atsizvelgiama j Turto banko nuomininky poreikius ir jy
darbo organizavimo principus.

Atskiriems Turto banko nuomininkams pastate turi bati sukuriamos atskiros erdveés, kuriomis jie galéty
patogiai naudotis nepriklausomai nuo kity nuomininky. Patalpos tarp atskiry nuomininky turi bati (jeigu
jmanoma) atitvertos kontroliuojamas praéjimais.

Darbo vietos jprastai planuojamos kabinetiniu principu po 1-6 darbuotojus kabinete. Darbo vietos
iSdéstomos taip kad darbuotojas sédéty Sonu j langa, darbo stalai déstomi eilémis arba grupémis po 4. Darbo
vietos planuojamos taip, kad darbuotojai sédéty vienas prieSais kita. Darbo kabinetuose turi biti suplanuotos
vietos dokumenty, virSutiniy drabuZziy ar darbuotojy asmeniniy daikty saugojimo spintoms (poreikis derinama
su nuomininku). Sie darbo viety iddéstymo principai gali bati koreguojami Turto banko atsakingy darbuotojy
sprendimu arba nuomininky prasymu su Turto banko darbuotojy pritarimu.

Bendro naudojimo patalpose turi bati suplanuotos vietos daugiafunkciniy spausdinimo kopijavimo
jrenginiy pastatymui. Taip pat gali bati formuojamos ir atskiros kopijavimo — spausdinimo patalpos.

Posédziams skirtos patalpos gali bati planuojamos vidinéje pastato dalyje be tiesioginio natdralaus
apsvietimo (turi bati uZtikrinamas antrinis natdralus apSvietimas). PosédZiy patalpose jprastai planuojama
posédziy stalas viduryje patalpos ir numatoma vieta vaizdo monitoriaus pakabinimui ant sienos. Pagal
Uzsakovo ar nuomininko poreikius gali bati jrengiamos ir konferencinio tipo patalpos — su praneseéjy stalu
posédziy salés gale ir eilémis iSdéstytomis sédimomis vietomis.

Nuomininky poreikiams patalpose gali bati planuojamos ir kitos jy veiklai reikalingos patalpos.

3.2. Bendrai huomininky naudojamos patalpos

Pastatuose, kurie planuojami daugiau nei vienam nuomininkui, gali buati planuojamos patalpos
bendram visy nuomininky naudojimui (sprendzia Turto bankas projektavimo metu). Numatoma jrengti tokias
bendrai naudojamas patalpas:

e Klienty aptarnavimo zona;

e Klienty laukiamieji;

e Vaiky valandinés priezitros kambariai;
e Poseédziy ir konferencijy salés;

e Darbuotojy poilsio zonos;

e Patalpos valgymui, virtuvélés;

e Kitos patalpos pagal poreik].

Bendrai naudojamos patalpos pastate grupuojamos vienoje pastato dalyje (aukSte, korpuse) ir
planuojamos taip, kad jomis patogiai galéty naudotis visi pastato nuomininkai.

Patalpy planiniai ir interjero sprendiniai turi bati universaluas ir tinkami visy kliento poreikiams. Turi bati
vengiama iSskirtiniy arba pagal konkretaus kliento stiliy projektuojamy interjero sprendimy.

Bendro naudojimo patalpy valdymui diegiamos klienty srauty valdymo, patalpy uZimtumo ir
rezervavimo sistemos.

Sanitariniai mazgai:

1. Sanitariné jranga turi bati pritaikyta intensyviam naudojimui. Visuose tualetuose turi bati jrengiami
pakabinami arba pastatomi klozetai.

2. Sanitariniy mazgy vamzdZiai turi bati klojami pasléptuoju badu. Jeigu yra tokiy viety kur vamzdZiai yra
matomi, jie turi bati chromuoti / nikeliuoti.

3. Bendro naudojimo patalpose esantys tualetai ir duSai turi bati apripinti tualetinio popieriaus laikikliais,
popieriniy rankSluosciy laikikliais, Siuksliadézémis, maiSeliy laikikliais (higieniniams paketams),
popieriaus ir muilo dozatoriais, veidrodziais bei kabliukais rankinéms pakabinti.

Bendrose patalpose turi bati suprojektuoti ir sumontuoti baldai.




Virtuvélés turi bati pritaikyti virtuveés jrangai montuoti, jranga gali bati montuojama erdvéje, atitvertoje
nuo bendros poilsio kambario erdveés. Turi bati jrengtas vandens jvadas ir elektros tiekimo lizdai, skirti virtuves
jrangai prijungti.

Poilsio kambarys apstatomas Siais baldais ir jranga:

e pakabinamomis ir pastatomomis (su stalvirSiu maistui ruosti) spintelémis su lentynomis ir
stalCiais, skirtais maistui ruosti ir indams laikyti;

e stalais;

e minkStasuoliais arba kédémis;

e Saldytuvu;

¢ mikrobangy krosnele.

Posedziy salése turi bati Sie baldai:
e stalas 6-8 Zmonéms;
e keédé, 6-8 vnt.

3.3. Patalpy ploty reikalavimai

Efektyvus Turto banko valdomy pastaty panaudojimas yra reglamentuotas Lietuvos Respublikos
finansy ministro jsakymu tvirtinamais Administracinés paskirties valstybés nekilnojamojo turto panaudojimo
efektyvumo rodikliais (vadovautis aktualia teisés akto redakcija). Projektuojant patalpas turi bati siekiama
nevirsyti Siy rodikliy maksimaliy reikSmiy:

e Bendras plotas, tenkantis vienam darbuotojui iki 17 kv. m. (taikoma senos statybos
pastatuose);

e Bendras plotas, tenkantis vienam darbuotojui iki 14 kv. m. (taikoma naujos statybos
pastatuose);

e Kabinetinis plotas, tenkantis vienam darbuotojui iki 10 kv. m.

e Kabinetinio ploto ir bendrojo ploto santykis = 60 %.

3.4. Funkciniai rySiai pastate

Funkciniai rySiai pastate kuriami taip, kad pastate b0ty lengva intuityviai orientuotis ir atskiros
darbuotojy ir klienty grupeés jiems reikalingas erdves pasiekty kuo paprasciau.

Nuomininky klienty aptarnavimo zonos jkuriamos pirmuosiuose pastato auksStuose ir turi bati kuo
arCiau pagrindinio jéjimo | patalpas.

Nuomininky administracinés darbo zonos, kuriamos grupuojant jas pagal nuomininkus. Nuomininky
personalo jprastiniai judéjimo keliai neturi kirsti kito nuomininko nuomojamy patalpy.
tarnybinius jéjimus i§ automobiliy parkavimo aiksteliy.

Klienty jéjimai j pastatg planuojami per pagrindinj jéjimg j pastata.

4, STATINIO ARCHITEKTURA IR APDAILA

4.1. Bendrieji reikalavimai architektarai

Pastato architektira projektuojama siekiant kurti SiuolaikiSka ir modernig architektirg arba, tais
atvejais kai esama pastato architektdra turi nustatyty vertingyjy savybiy, siekiant iSlaikyti esamos architektdros
vertingasias savybes.

Pastato architektarai turi parenkami sprendimai ir medZiagos derinant su gretima urbanistine aplinka.
Sprendiniai turi bati ekonomiski, bet ilgaamziai, patvaris ir nesudétingai eksploatuojami.
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4.2. I1Sorés apdaila

Pastaty iSorés apdailos sprendimai projektuojami pagal specialiuosius architekttros reikalavimus,
teritorijy planavimo dokumenty reikalavimus, atsizvelgiant j gretimag urbanistine aplinka, kultdros paveldo
apribojimus ir architektarine projektuotojo ir UZsakovo idéjg. Projektavimo metu tarpinius sprendinius batina
derinti su miesto architektu arba uz miesto architektros formavimg atsakingu savivaldybés administracijos
padaliniu.

Pastato fasady sprendiniams turi bati siekiama naudoti tvarius sprendimus. Projektuojant turi bdti
apsvarstyta ir jvertinta galimybé naudoti organines, atsinaujinan€ias medziagas, mediena arba parinkti
sprendinius sukurianCius mazesnj CO, pédsaka, nei jprasti standartiniai sprendiniai.

Pastato fasado medziagos turi bati suprojektuotos ir parinktos taip, kad atitikty projekto GS dalies ir
projekto BD gaisrinio apraSo reikalavimus.

Pastato fasado skaidrios dalys bei langai turi bati suprojektuoti taip, kad atitikty projekto GS dalies ir
projekto BD gaisrinio apraSo reikalavimus.

Pastato fasadas turi bati suprojektuoti ir jrengti taip, kad tenkinty pastatui keliamus energetinius
reikalavimus.

Pastato fasado skaidrios dalys ir langai turi bati suprojektuoti ir jrengti taip, kad atitikty tam tikrus
projektavimo uzduotyje keliamus garso slopinimo reikalavimus.

Pastato fasade turi bati vizualiai iSskirti pagrindiniai jéjimai | pastatg — turi bati aiSkiai identifikuojami
klienty patekimai.

Prie pagrindinio jéjimo jrengiamos informacinés lentos ar pilonai su pastato nuomininky rodykle,
sgrasu. Informacinés lentos arba pilonai jrengiami vadovaujantis Techninio standarto priede ,V] Turto banko
NT objekty Zenklinimo priemoniy gidas* nurodymais. Konkrety sprendinj pasirenka UZsakovas
konsultuodamasis su architektu.

Prie pastato turi bati jrengta vieta véliavoms kabinti - ne maZiau nei 3 véliavoms. AtsiZzvelgiant j esamg
situacija, projektuojami véliavy stiebai arba prie fasado tvirtinami véliavy laikikliai.

Lauko laiptai jrengiami i Lietuvos klimato sglygoms atspariy medziagy. Parenkant lauko laipty
medZiagas ir konstrukcijg ypatingas démesys turi bti skirtas apsaugai nuo paslydimo — laipty danga turi bati
neslidi prie jvairiy klimato salygy.

Lauko laiptai gali bati jrengti iS gamykloje iSliety gelzbetonio gaminiy be papildomos apdailos arba
padengiami Siurkstinto granito plokStémis arba terraco plokStémis.

Apdailai naudojamos granito arba terraco plokstés turi bati ne maziau kaip 30 mm storio, ilgis ir plotis
per visa laipty pakopos ilgj ir plotj. Ypac platiems laiptatakiams gali bati naudojamos ne maziau kaip 1200 mm
ilgio granito ar terraco plokstes.

4.3. Pastaty ir patalpy Zenklinimas

Turto banko valdomi pastatai ir patalpos Zenklinamos pagal vieninga jmoneés vizualinj stiliy. Turto
banko pastaty ir patalpy vizualinis stilius ir jo taikymas detaliai aprasytas Sio Techninio standarto priede
pateiktame ,V|] Turto banko NT objekty Zenklinimo priemoniy gide*.

Visos parinktos Zenklinimo priemoneés ir jy detalds sprendiniai turi bati derinami su Turto banko
atstovais projektavimo ir gamybos metu. Turto banko atstovas turi teise patikslinti ar pakeisti Techninio
standarto priede apraSytus sprendinius atsizvelgdamas | objekto specifika, kliento poreikius arba kitus
objektyvius veiksnius.

4.4. Vidaus apdaila - grindys

Vidaus patalpy grindims turi bati naudojamos lengvai valomos, atsparios drégnam valymui ir patvarios
grindy dangos. Grindy dangos spalviniai ir dizaino sprendiniai parenkami projekto architekto derinant prie kity
pastato interjero sprendiniy. Naudojamos neutralios spalvos ir atspalviai — pirmenybés teikiama natdralioms
~2emeés" spalvoms (juoda, balta, pilka, ruda) ir jy atspalviams , turi bati vengiama rySkiy ir intensyviy spalvy.

Skirtingy grindy dangy sandaroje negali bati auksciy skirtumy ir slenksciy.

Bendro naudojimo patalpy grindy apdaila

Holams, koridoriams, klienty aptarnavimo zonoms ir kitoms intensyvaus naudojimo zonoms turi bati
projektuojama ir jrengiama patvari ir ilgaamzé grindy danga: akmens mases plytelés, liejamos cementinés
grindys, terraco danga ir pan.

Grindy dizaing ir konkrecius gaminius architektas bei rangovas turi suderinti su Uzsakovu.

Akmens maseés plytelés:




Akmens mases plytelés turi atitikti EN 176 reikalavimus. Akmens maseés plytelés turi bati
parinktos pagal patalpy paskirtj, atitinkamai skirtingo storio, stiprumo, neslidZios, atsparios
Salgiui, atmosferos poveikiams, dideléms apkrovoms;

Akmens masés plyteliy atsparumas slydimui pagal DIN 51130-51097 ne blogiau nei R10;
Naudojamos plytelés turi bati pirmos rasies ir i$ vienos partijos, kad nebuty spalvos skirtumo;
Tiek lygios, tiek gruoblétos plytelés su profiliu turi bati lengvai valomos, nejgerti purvo,
atsparios valikliams, skalbikliams, riebalams;

Plyteliy ir sidliy spalva, iSmatavimus bei grindy piesinj derinti su architektu ir uzsakovu;
Galimi matmenys — 250 x 250 mm, 500 x 500 mm, 600 x 600 mm, 600 x 1200 mm ir didesnio
formato;

Ties visomis sandldromis su vertikaliais pavirSiais turi bati jrengiamos 60-100 mm aukScio
grindjuostés gaminamos pjaustant tas pacias grindy plyteles;

Darbo kabinety grindy apdaila

Darbo kabinetams ir kitoms panasios paskirties erdvéms turi bati projektuojama ir jrengiama patvari ir
ilgaamzé grindy danga. Galimos grindy dangos: viniliné grindy danga arba heterogeniné PVC danga
(ekonomiskesnis sprendimas). Atskirais atvejais, kai reikalinga siekiant sukurti iSskirtinius interjero sprendimus
gali bati naudojama kietinto medzio parketlenciy arba kiliminé grindy danga.

Grindy dizaing ir konkrecius gaminius architektas bei rangovas turi suderinti su Uzsakovu.

Viniliné klijuojama grindy danga:

e 6 o o o o o o

Viniliné grindy danga turi bati tinkama naudoti visuomeninés paskirties patalpose, turi atitikti
ekologinius ir higieninius reikalavimus. Dangos formatas - lentelés arba plytelés;

dangos bendras storis >=2,5 mm;

darbinio (dévimojo) sluoksnio storis >=0,70 mm,;

atsparumas nusidévejimui ne blogiau 33 klasés;

atsparumas slydimui pagal DIN 51130 ne blogiau nei R10;

turi bati atspari kédziy ratukams ir baldy kojeliy jspaudimams;

sudétyje neturi bati ftalaty;

klojama klijuojant prie iSlyginto betono pagrindo;

Sanddrose su vertikaliais pavirSiais turi bati jrengiamos PVC, MDF grindjuostés arba
grindjuostés iS tokios pat dangos klijuojamos | specialius grindjuosciy profilius (pries tai
suderinti su uzsakovu)

PrieS jrengiant vinilines grindy dangas, reikai vadovautis technologinémis jrengimo
rekomendacijos paruoSiant pagrinda - iSlyginamasis sluoksnis.

Homogeniné PV C danga (ekonomiskesniam sprendimui):

e 6 o o o o o o o

Homogeniné PVC danga turi bati tinkama naudoti visuomeninés paskirties patalpose, turi
atitikti ekologinius ir higieninius reikalavimus. Danga ruloniné arba lentelémis, plytelémis;
dangos bendras storis >=2,5 mm;

darbinio (dévimojo) sluoksnio storis >=0,7 mm;

atsparumas nusidéveéjimui ne blogiau 34 klasés;

liekamasis jspaudimas <=0,04 mm;

atsparumas slydimui pagal DIN 51130 ne blogiau nei R10;

turi bati atspari kédziy ratukams ir baldy kojeliy jspaudimams;

sudétyje neturi bati ftalaty

klojama klijuojant prie iSlyginto betono pagrindo;

Ruloniné danga turi bati uZlenkta ant sienos ir priklijuota, taip suformuojant 80-100 mm
aukscio grindjuoste (pries tai suderinti su uzsakovu)

Sialés tarp dangos sujungimy turi bati suvirintos specialaus sillo pagalba.

Susirinkimy patalpy grindy apdaila

Susirinkimy patalpoms ir kitoms patalpoms grindy danga jrengiama analogiska darbo kabinetams arba
ten kur reikalinga apsauga nuo aido ir padidinti akustiniai reikalavimai jrengiama kiliminiy plyteliy grindy danga.
Skirtingy dangy sujungimas tarpusavyje

Visos skirtingos dangos tarpusavyje (plytelés ir pvc/pvch danga, kilimines dangos) tarpusavyje turi

susijungti be slenksciy viename aukstyje, nenaudojant uZdengimo slenksciy.

Kiliminiy plyteliy danga:

Grindy turi atitikti EN 1307 reikalavimus;




Dangos tipas — struktdriniai kilpiniai Sereliai
Formatas — kvadrato arba staCiakampio formos plytelés;
Pirminis paklotas — poliesterio audinys ar PVC pagrindas
Sereliy sudétis — poliamidas, nailonas ir /ar i§ 100 % perdirbty Zaliavy
Bendras storis >=5 mm;
Naudojimo klasé — visuomeniné arba komerciné, intensyvaus naudojimo;
Garso sugeriamumas — ne blogiau kaip 25 dB;
Sanddrose su vertikaliais pavirSiais turi bati jrengiamos grindjuostés iS tokios pat dangos
klijuojamos j specialius grindjuosciy profilius.
Analogiski kiliminiy plyteliy dangos reikalavimai keliami ir darbo kabinety, kuriose numatyta kiliminé
danga, grindy dangai.

e 6 o o o o o o

Techniniy ir pagalbiniy patalpy grindy apdaila

Techninéms ir pagalbinés patalpoms jrengiamos liejamos cementinés, epoksidinés, poliuretaninés
arba akmens masés plyteliy grindy dangos, priklausomai nuo patalpy naudojimo paskirties. Konkretus
sprendimas derinamas projektavimo metu.

4.5. Vidaus apdaila - sienos

Vidaus patalpy sienos daZzomos akriliniais daZais. Naudojami pusiau matiniai Silko blizgesio (Satin)
arba kiausinio luksto blizgesys (Eggshell) dazai. Dazy atsparumas valymui dréegnam Sveitimui - 1 klasé pagal
EN 13 300. Dazoma ant lygiy ir glaistyty sieny. Spalvos parenkamos Sviesiy neutraliy atspalviy, vengiamag
intensyviy spalvy atspalviy naudojimo.

Techniniy ir pagalbiniy patalpy sienos gali biti dazomos neglaistant

Sanitariniy mazgy patalpy sienos iki pat luby jrengiamos i$ didelio formato akmens maseés plyteliy.

Galimi formatai — 600 x 600 mm, 600 x1200 mm ir didesnio formato.
e plytelés sienoms turi bati (ne maziau) 6 mm storio.

sieny plytelés turi atitikti UNI EN 14411 Grupé BIll standartus.
plyteliy vandens jmirkis turi bati <10%;
atsparumas lenkimui >15 N/mm?;
matmenys ir pavirSiaus kokybé turi atitikti ISO 10545-2 standartus;
keraminés plytelés turi bati pirmos rasies, glazdruotos, vienos partijos, spalva, rastg bei dydj
iSrenka architektas suderines su UZsakovu;
e |rengiant sieny plyteles, jy vertikalios sitlés turi sutapti su grindy plyteliy sialémis.

4.6. Vidaus apdaila - lubos

Patalpose jrengiamos pakabinamos akustinés modulinés ,Amstrong“ tipo arba kito tipo modulinés
lubos. Lubos turi bati jrengtos vadovaujantis medziagy gamintojo technologija. Luby plok€iy spalva - balta.
Taip pat patalpose, priklausomai nuo architektarinio sumanymo, luby apdaila gali bati nejrengiama —
paliekamos atviros perdangos konstrukcijos (dazytos arba natdralios spalvos) su atvirai sumontuotomis
inZinerinémis sistemomis. Jeigu numatoma luby nejrengti, turi bati projektuojami sprendimai aido sumazinimui
patalpose — akustiniy moduliniy luby intarpai, akustiniy ploksciy ant luby ir/arba sieny montavimas ir pan.
e Pakabinamos lubos sukurtos i5 daugiakomponentinio rémo, ant kurio sumontuotos plokstés.
Rémas yra sukurtas i$ jvairiy metaliniy profiliy, iSilginiy ir skersiniy.
e Prie luby pritvirtinamas tvirtinimo elementas ir pakaba, kurig sudaro kablys ir juostos.
pagamintos i§ mineraliniy medziagy:
nedegios, impregnuotos
antimikrobinémis savybémis
garso sugérimas klasé neZzemesné nei D
Pakabinamy luby konstrukcijy krastai ir kitos uzbaigimo detalés turi bati vieno gamintojo.
Elektros apSvietimo ir kita inZineriné jranga, kuri yra tarp kabamuyjy luby ir statybiniy
konstrukcijy turi turéti atvirg tvirtinimg prie statybiniy konstrukcijy. Ten kur projektuojami
jleidZiami Sviestuvai, kabamuyjy luby plokstés turi bati pripjaunamos pagal Sviestuvo kontara.

e o o o

Ten kur reikalinga, deél iSskirtiniy interjero sprendiniy (vadovy kabinetai, pagrindiniai holai,
reprezentacineés patalpos ir erdves ir pan.), gali bati projektuojamos pakabinamos gipso kartono lubos.




MedZiaga gipso kartonas
Spalva Balta, RAL 9003

e Metalinio karkaso sistema sudaryta iS dvigubo profiliy karkaso ir dviejy sluoksniy gipso

ploksciy apkalos.

e DIN 18180 GKFI;

e EN 520 DFH2IR;

e  Plokstés storis 12,5mm;

e Degumo klasé A2-s1, dO EN 520;

e Plokstés tipas pagal EN 520: DF

e Krasty tipas: 12,5mm — HRAK

e Degumo klasé: A2-s1, dO

e Vandens gary laidumo koeficientas p:

e 10/4

e Silumos laidumo koeficientas A: 0,25 W/(mK)
e  Svoris (12,5 mm/15 mm): = 10,0 kg/m2/ = 12,0 kg/m?
e Lenkimo stipris 12,5 mm

e (iSilgai/skersai): =2 8,1/ = 3,2 N/mm?

e Gniuzdymo stipris: 2 5,5 N/mm?

Techninése patalpose lubos nejrengiamos — paliekama atvira perdanga ir inZinerinés sistemos. Prie$
montuojant inZinerines sistemas perdanga turi bati nudazoma neglaistant.

4.7. Durys, spynos ir uZraktai

1. Lauko durys:

Reikalavimai durims:

e o o o o o

Lauko durys jrengiamos i$ aliuminio stiklo konstrukcijos (tais atvejais, kai néra keliami kulttiros
paveldo ar architektdriniai apribojimai);

Dury konstrukcija turi atitikti projekte joms keliamus Silumos laidumo ir gaisrinés saugos
reikalavimus;

Lauko durys turi atitikti joms keliamus garso slopinimo reikalavimus.

Lauko durys turi atitikti ne mazesnius nei RC2 klasés reikalavimus pagal naujausia EN
1627:2011 standartg;

Trijy daliy reguliuojami vyriai;

Dury dazymas turi bati atliktas gamykloje;

Dury pritraukikliai su slydimo bégeliu, turi bati klasifikuoti pagal LST EN 1154 standarta;
Pritraukiklis turi uZtikrinti dury atidaryma ne maZesniu nei 120° kampu;

Pritraukiklis turi uztikrinti lengva dury atidaryma ne didesne nei 25N jéga.

Reikalavimai spynoms ir uZraktams:

) visas lauko duris (pagrindines ir evakuacines) montuojama elektroniné solenoidiné spyna;
Elektromechaniné spyna sertifikuota pagal LST EN 14846 standartg ir klasifikuojama ne Zemiau
nei 3S5E0L611;

Elektromechaninés spynos veikimo ilgaamziSkumas — ne maziau nei 200000 cikly;

IS lauko pusés montuojama stacionari patraukiama rankena, i$ vidaus — nulenkiama rankena,
kurios nulenkimas atpalaiduojamas elektromagnetiniais impulsais;

Spyna turi bati valdoma jeigos kontrolés pagalba ir nuo gaisro signalizacijos signaly;

Abipusés kontrolés durys valdomos nuo centrinés pastato jeigos kontrolés sistemos. Nuotoliniais
skaitytuvai montuojamai ant sienos Salia dury, dury uzrakto puséje arba ant spynos;
Evakuacinése duryse naudojamos elektromechaninés spynos kartu specialia furnitdra yra
sertifikuotos pagal LST EN 179 arba LST EN 1125 standartg. Atidarymas nuo prie dury
montuojamo rankinio jungiklio, kuris duris atidaro su laiko uzdelsimu nuo jungiklio paspaudimo;
Elektromechaniné spyna turi bati atrakinama mechaniskai, t. y. raktu, nepriklausomai nuo veikimo
rezimo ar dury padéties;

Cilindras pagrindinéms jéjimo durims — vieno rakto sistema vieninga su kitos pastato duryse
montuojamais vieno rakto sistemos cilindrais;

Cilindras testuotas pagal EN 1303:2015 — ne blogiau nei 6 saugumo klasé. Cilindro

ilgaamziSkumas - ne blogiau nei 100 000 cikly



2. Vidaus durys tarp skirtingy pastato zony:

Reikalavimai taikomi durims jrengiamoms tarp skirtingy pastato zony — tarp atskiry korpusuy, tarp vieSo
naudojimo ir vidiniy administraciniy patalpy ar padidinto saugumo zony, aukStuose pateikimui |
koridorius iS laiptiniy, patekimui j konkretaus nuomininko patalpas ir praéjimuose tarp nuomininky,
patekimui j serveriniy, archyvo ar dokumenty saugojimo patalpas.

Patalpos turi atitikti ne mazesne kaip C akustine klase.

Vidaus durys turi atitikti Siuos reikalavimus:

darbuotojams / klientams skirtos jéjimo durys turi turéti remine konstrukcija, turi bati pritaikytos didelio
intensyvumo naudojimui;

pagrindinio jéjimo j tualeto patalpas durys turi biti automatiSkai uzsidarancios, turi bati be slenkscio;
virtuvés durys turi bati ne maziau kaip 90 cm ploc€io, automatiskai uzsidarancios;

| komutacines patalpas / serverines vedancios durys ir keliai turi bati ne maziau kaip 2300 x 2000 mm;
visoms vidinéms durims turi bati jrengti dury atmuséjai.

Taikomi garso aidéjimo reikalavimai, vidutinés reikSmes:

Pasitarimy kambariuose: 0,6 s,

Biuro erdvése: 0,6 s,

Kabinetuose: 0,5 s,

virtuvélése: 0,8 s,

konferencijy kambariuose (>50 sédimy viety): 0,8-1,2 s (priklausomai nuo dydZzio),

Reikalavimai durims:

e Durys tarp skirtingy zony jrengiamos pagal architektdrinius / interjero sprendinius, atsizvelgiant |
naudojimo paskirtj, saugumo ir gaisrinés saugos reikalavimus.
e | serveriniy, archyvo ar dokumenty saugojimo patalpas durys jrengiamos plieninés, prieSgaisrinés

(pagal gaisrinés saugos sprendinius) su akmens vatos uzpildu.

Dury dazymas turi bati atliktas gamykloje;

Dury pritraukikliai turi bati klasifikuoti pagal LST EN 1154 standarta;

Pritraukiklis turi uztikrinti dury atidaryma ne maZzesniu nei 120° kampu;

Pritraukiklis turi uZtikrinti lengva dury atidaryma ne didesne nei 25N jéga.

Reikalavimai spynoms ir uZraktams:

¢ | duris montuojama elektroniné solenoidiné spyna;

e Elektromechaniné spyna sertifikuota pagal LST EN 14846 standartg ir klasifikuojama ne Zemiau
nei 3S5E0L611;

e Elektromechaninés spynos veikimo ilgaamziSkumas — ne maZiau nei 200000 cikly;

e | vidaus duris jrengiamas praéjimuose tarp skirtingy zony montuojamos nulenkiamos rankenos i$
abiejy pusiy, kuriy nulenkimas atpalaiduojamas elektromagnetiniais impulsais;

e | serveriniy, archyvo ar dokumenty saugojimo patalpas montuojama motorizuota (arba
solenoidin€) spyna. IS iSorinés pusés montuojama stacionari patraukiama rankena, i$ vidaus —
laisvai nulenkiama rankena;

e Spyna turi bati valdoma jeigos kontrolés pagalba;

e Abipusés kontrolés vidaus durys valdomos nuo centrinés pastato jeigos kontrolés sistemos.
Nuotoliniais skaitytuvai montuojamai ant sienos Salia dury, dury uzrakto puséje arba ant spynos;

e Elektromechaniné spyna turi bati atrakinama mechaniskai, t.y. raktu, nepriklausomai nuo veikimo
rezimo ar dury padeéties;

e Cilindras pagrindinéms jéjimo durims — vieno rakto sistema vieninga su kitos pastato duryse
montuojamais vieno rakto sistemos cilindrais;

e Cilindras testuotas pagal EN 1303:2015 - ne blogiau nei 6 saugumo klasé. Cilindro
ilgaamziSkumas - ne blogiau nei 100 000 cikly;

e Dury rankenos ir metaliniai spyny elementai — i$ nertdijancio plieno.

3. Vidaus durys j darbo kabinetus:
Reikalavimai taikomi durims jrengiamoms standartinius darbo kabinetus.
Reikalavimai durims:




e Durys j darbo kabinetus dali bati jrengiamos pilnavidurés skydinés dazytos arba laminuotos arba
faneruotos, berémio stiklo konstrukcijos arba aliuminio stiklo konstrukcijos. Konkretus sprendinys
parengiamas pagal architektdrinius / interjero sprendinius;

® Durys turi atitikti joms keliamus garso slopinimo reikalavimus.

e Dury dazymas ir padengimas apdaila turi bati atliktas gamykloje;

[ )

Reikalavimai spynoms ir uZraktams:

] duris montuojama mechaniné spyna;

Spyna turi bati sertifikuota pagal LST EN12209, saugumo klasé — ne Zemesne nei 3;

Spynos veikimo ilgaamZiSkumas — ne maziau nei 200000 cikly;

Jrengiamos palenkiamos rankenos i$ abiejy dury pusiy;

Cilindras durims pateikiamas su 5 rakty komplektu;

Cilindras turi bati testuotas pagal EN 1303:2015 — ne blogiau nei 4 saugumo klasé. Cilindro

ilgaamziSkumas - ne blogiau nei 100 000 cikly

3. Vidaus durys j pasitarimy kambarius:
Durims jrengiamoms j pasitarimy kambarius ir posédziy sales taikomi individualls sprendimai garso slopinimo
reikalavimams.
Garso slopinimo reikalavimai (ne maziau kaip):
e 44 dB (Kabinetas, nuo dury iki dury),
e 32 dB (stiklo pertvara / stiklas),
e 44 dB (Pasitarimy kambarys, nuo dury iki dury).

4. Vidaus durys j technines patalas:
Reikalavimai taikomi durims jrengiamoms technines patalpas, pagalbines patalpas, sandélius ir pan.
Reikalavimai durims:
e Durys j technines patalpas jrengiamos plieninés;
e Durys turi atitikti ne mazesnius nei RC1 klasés reikalavimus pagal naujausia EN 1627:2011
standarta;
Pagal poreikj gali bati jrengiamos prieSgaisrinés durys;
Dury dazymas turi bati atliktas gamykloje, milteliniu badu;
Dury pritraukikliai turi bati klasifikuoti pagal LST EN 1154 standarta;
Pritraukiklis turi uztikrinti dury atidaryma ne maZesniu nei 120° kampu.
Reikalavimai spynoms ir uZraktams:
e ] duris montuojama mechaniné spyna;
Spyna turi bati sertifikuota pagal LST EN12209, saugumo klasé — ne Zemesneé nei 3;
Spynos veikimo ilgaamziSkumas — ne maziau nei 200000 cikly;
Jrengiamos palenkiamos rankenos i$ abiejy dury pusiy;
Cilindras turi bati testuotas pagal EN 1303:2015 — ne blogiau nei 4 saugumo klasé. Cilindro
ilgaamziSkumas - ne blogiau nei 100 000 cikly.
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5. Evakuacinés durys

Tipas: iSorinés durys.

Angos dydis: plotis ir aukstis pagal fasado sprendimus ir prieSgaisrinés projekto dalies sprendinius.

Tipas, medziagos: plieninés dazytos milteliniu badu arba aliuminis su stiklu (gradintas, laminuotas).

Apdaila, spalva (iSorés ir vidaus): rémas — pagal architektiros sprendinius, stiklas — pagal
architektros sprendinius.

Stiklo paketas (jei naudojamas) privalo atitikti klase P4A, EN 356.

Su elektrine spyna, prijungta prie gaisro centralés. Atskirais atvejais, kur negalima montuoti spynos,
vietoje elektroninés spynos gali bati naudojamas elektromagnetinis pritraukéjas. Prie dury turi bati sumontuoti
dury avarinio atidarymo mygtukai, uztikrinantys dury momentinj atidaryma evakuacijos atveju, nepaisant to, ar
gaisro indikacija aktyvi ar ne.

Su antipanic strypais i$ vidaus, be rankenos i§ iSorés. Be slenkscio.

4.8. Langai

Reikalavimai langams:




S
BANKAS

e Langai turi atitikti STR 2.04.01:2018 ,Pastaty atitvaros. Sienos, stogai, langai ir iSorinés jéjimo durys"
reikalavimus;

e Langai ir balkony durys gaminami i PVC profilio (tais atvejais, kai néra keliami kultGros paveldo ar
architektdriniai apribojimai);

e Langy konstrukcija turi atitikti projekte jiems keliamus Silumos laidumo ir gaisrinés saugos
reikalavimus;

e Langy bendra Silumos perdavimo koeficiento U (W/(m2-K)) verteé turi atitikti projekte langams keliamus
Siluminés varzos reikalavimus , bet kuriuo atvejui ne didesne kaip 1,4 W/(m2-K);

e Langai turi atitikti projekte jiems keliamus garso apsaugos reikalavimus;

e |Slaikomas autentiSkas sudalinimas (jei yra duomeny), jei ne — pagal to laikotarpio analogus;

e Naudojamas stiklas turi bati geros kokybés ir patikimo gamintojo. Stiklo paketai turi bati su selektyviniu
stiklu. Langy stiklinimui naudojamas skaidrus 4 mm storio stiklas. Sanitariniuose mazguose stiklo
pakety vienas stiklas turi bdti nepermatomas arba dengiamas matine plévele;

e PVC profiliy sutvirtinimo armattra - metaliné, atspari korozijai;

e Plastikinis profilis visu skerspjaviu turi bati pagamintas i$ pirminés Zaliavos;

e IS lauko pusés turi bati jrengta véjo izoliacija, i$ vidinés pusés — garo izoliacija;

e Lango apkaustai turi bati pagaminti ir sumontuoti laikantis apkausty gamintojo instrukcijy. Langas turi
biti pagamintas su lango apkaustais kurie leisty langg varstyti dvejomis padétimis su trecia varstymo
padétimi (,mikroventiliacija“);

e Lango rankena turi bati ne aukS&iau kaip 1,8 m aukStyje. Montuojant langg didesniame aukstyje,
numatyti prailgintg rankeng;

e Langy staktos profilio storis turi bati ne mazesnis kaip 70 mm,;

o PVC profiliai ir sandarinimo medZiagos neturi bati radioaktyvios, negali iSskirti j aplinka sveikatai
pavojingy medziagy bei privalo atitikti LR Sveikatos Apsaugos ministerijos ne maisto prekéms
keliamus reikalavimus;

e Langai turi bati armuoti visu perimetru cinkuoto plieno profiliais, kuriy sienelés storis — ne mazesnis
kaip 1,5 mm;

e Stiklo sandarinimui turi bati naudojamos elastingos polimerinés ar gumineés tarpinés, alternatyviai
langy sandarinimui gali bati naudojama patentuota mastika;

e Langy atsparumo jsilauzimui projektiniai rodikliai turi bati apibddinti atsparumo jsilauzimui klase,
nustatoma pagal LST EN 1627:2011 [6.36] standarta;

e Langai ar kitos angos turi turéti aptvarus ar kitokias apsaugos nuo kritimo priemones, jeigu tokiy angy
apacios aukstis nuo grindy yra mazesnis uz tai Statiniy grupei nurodyta aptvary, turékly ar baliustrady
aukstj. Stiklinés durys, pertvaros ar vitrinos turi bati apsaugotos nuo galimo susidarimo, jrengiant
saugos priemones ar jspéjamuosius Zenklus;

e Langai privalo turéti atitikties jvertinima ir bati paZenklinti CE Zenklu;

e Projektuojant langus turi bati jvertinti Silumos pralaidumo, oro garso izoliavimo, atsparumo véjo
apkrovai, vandens nepralaidumo, oro skverbties, mechaninio atsparumo, stiprumo, atsparumo
jsilauzimui, jstiklinimo, saulés Siluma ribojancio stiklo naudojimo, natlralaus ap3viestumo poreikio
jvertinimo, Zzenklinimo ir montavimo pastatuose reikalavimai.

Reikalavimai vidaus palangéms:

MedZzZiaga- MDF (medzio droZliy plokste);

Plotis — 300-400 mm;

Palangés pagrindas: drégmei atspari impregnuota medzio droZliy plokste;

Pavirsius: 0,5 mm storio laminatas;

Palangés turi bati jrengiamos su 1 % nuolydziu j patalpy puse. Palangiy galai turi bati uzglaistyti ir uZlaminuoti,
jei Gamintojas nenurodo kito apdailos bado.

Reikalavimai iSorés palangems:

ISorinés palangés turi bati padengtos ne maziau kaip 0,6 mm storio cinkuotos skardos nuolajomis,
iSsikiSanciomis uZ baigtos sienos plokStumos 20-40 mm. Klijuojama medZiaga padengti visa palangés
montavimo pavirSiy. Nepalikti astriy skardos galy pirmo ar cokolinio auksty palangése. Palanges montuoti
pries galutine fasado apdaila, kad per angokrasc€ius j fasada nepatekty drégme.

Lauko palangiy minimalus nuolydis 3,5%. Montavimo mazgai parenkami pagal sienos tipa.




4.9 Roletai

1. Reikalavimai roleto konstrukcijai:

AS %

o |

TURTO
BANKAS

Eil. Pavadinimas Perkancdiosios organizacijos reikalaujami parametrai
Nr.

1. Rolety sistema Audinys susivynioja ant aliuminio vamzdZio, su jj
gaubiancia kasete ir Soniniais dangteliais.
Aliumininé kreipiancioji.

Apatinis profilis — aliuminis, staCiakampio formos.

2. Rolety valdymas Rankiniu badu (pasirinktinai kairéje arba desinéje roleto
puseéje), traukiant grandinéle ir automatiskai fiksuojant
norimame aukstyje.

2. Reikalavimai roleto audiniui:

Eil. Reikalaujami parametrai

Nr.

1. Audinys tinkantis drégnai atmosferai, tinkantis ofisams.

2. Lygios tekstaros audinys, turintis natGraly pynima.

3. Audinio sudeétis: 100% PES

4, Audinio vaizdo praleidZziamumas (OF) =7%

5. Audinio Sviesos atspindéjimas: 212%.

6. Audinio Sviesos pralaidumas: 216%.

7. Audinio Sviesos sugérimas: =72%;

8. Audinys yra nedegus. Nedegumo standartas: M1, B1, EN13773, BS 5867, NFPA701 arba

lygiavertis..

9. Audinys atitinka OEKO-TEX®STANDARD 100 arba lygiavertj standarta, kuris pazymi, kad

gaminys yra patikrintas dél kenksmingy medziagy.

10. Audinys turi bati tvarus. Pateikti tai jrodantf DGNB, BREEAM, LEED ar lygiavertj sertifikata.

Priedai:

Priedas SA_1 NT objekty Zenklinimo priemoniy gidas
Priedas SA_2 Vaiky kambario standartas
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